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1. Bevezetés

A katonanevek a finn és a svéd csaladnévallomany kiilonleges tipusat ké-
pezik. A 18. szazadban alakult ki ez a névtipus, s legel0szor a katonak koré-
ben valt 6roklodo csaldadnévvé. A katondk egyrészes neveit késébb a civilek
is felvették, ennek koszonhetden e két réteg nevei szorosan Osszekapcsolod-
nak.

Jelen tanulmanyban a katondk és civilek egyrészes nevei kozotti kapcso-
latot kivanom feltarni. Bemutatom a névtipus torténetét, hogyan keriilt a finn
névanyagba, hogyan fejlodtek ki az egyrészes katonanevek, s valtak népsze-
riivé a civilek korében is. frasom tovabbi részében sajat gyiijtésem alapjan a
névtipus lexikalis-morfologiai csoportjait is bemutatom, valamint a lehetsé-
ges névvaltoztatasokra is kitérek.

Az éltalam vizsgalt nevek a finn—svéd hataron fekvé Tornio, a kdzép-
finnorszagi Jyvéskyld és a Botteni-6bdl partjan talalhaté Pori anyakonyveibol
szarmaznak. A vizsgalt idészak 1860—-1900 koz¢ esik. Ebben az idészakban
valtozott a legtobbet a finn névanyag, s ekkor valtak a katonanevek divatossa
a szélesebb rétegek korében is. Tornio és Jyviskyld anyakdnyveinek minden
adatat, mig Poribdl — a névanyag nagy szamara valo tekintettel — minden 6t6-
dik év neveit vontam be a vizsgélatba. A korpuszomban 6sszesen 284 kiilon-
b6z0 név szerepel.

2. A katonanevek torténete

XI. Karoly svéd kiraly az 1680-as években rendeletben adta ki, hogy osz-
szék fel az egyhazkeriileteket kisebb korzetekre, amelyeknek el kellett latni-
uk egy-egy gyalogos katonat. Erre a célra megalapitottak az egy gyalogos
katonat kiallitdo szervezetet (ruotujakolaitos). A szervezet toborzépénzt és
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éves fizetést adott a katondknak, ezenfeliil a gyalogos katondk zsellértelket,
illetve kiilonb6zo tdmogatasokat (pl. vetdmagot, szénat vagy munkaruhdkat)
is kaptak. A korona adta a fegyvert és az egyenruhat, haboruban pedig gon-
doskodott a katondk ¢lelmezésérdl. Ha a gyalogos katona elesett a harcok-
ban, elbocsatottak vagy felmondott, a szervezet 0j katonat allitott ki (Niemeld
1990: 34). Finnorszagban altaldban 2-4 tanyara jutott egy gyalogos katona, s
ezek adot fizettek a gyalogos katona ellatasanak érdekében.

A gyalogos katondk kiallitdsat valamennyi tartomanynak el kellett fogad-
ni, s maguk gondoskodtak a szervezet mitkodtetésérdl. A 17. szazadi hadvi-
selések miatti allandd toborzédsok megkonnyitették az 0j rendszer elfogadta-
tasat. Finnorszag tartomanyai koziil eldszor Viipuri és Savonlinna 1681-ben,
majd 1696-ig Uusimaa, Hame, Turku és Pori, s legkésobb Pohjanmaa 1733-
ban csatlakozott ehhez a rendszerhez. Minden tartomany maga szervezte meg
a gyalogezredét. Egy ezredet altalaban nyolc szazadra osztottak, amelyet 128
katona tett ki. Mivel a nagy északi hdbortiban (1700-1721) szamtalan finn
katona elesett, az 1740-es években Svédorszagbol vezényeltek svéd katona-
kat a finn teriiletekre. Pohjanmaa-ban még a szdzad végén is sok svéd katona
allomasozott.

A katondk teljes jogu tagjai voltak a falusi kdzosségnek. A gyalogos ka-
tondk jo része az alsobb rétegbdl szarmazott, s maguk is beallhattak cseléd-
nek békés idészakban. A gyalogos katonasdg megjelenése mégis egy teljesen
Uj tarsadalmi réteget hozott 1étre a finn vidéki teriileteken.

Miutan Finnorszag 1809-ben az Orosz Birodalom része lett, a rakovetke-
z0 évben 1. Sandor orosz car feloszlatta a katonasagot, s Finnorszdgnak mint-
egy 50 évig nem volt sajat hadserege. igy a gyalogos katonasag is megsziint,
s a katonaknak el kellett hagyniuk a zsellértelkeket. Ez mind tarsadalmi,
mind gazdasagi szempontbol elénytelen sorsot hozott szdmukra, egy résziik
foldonfutova valt (Juva 1966: 34, 64, 151; Pulma 1985: 49, 53). Néhany tar-
tomdanyban, mint pl. Satakuntaban, nem kellett elkoltdzniiik, ha 0j zsellértel-
ket épitettek, s megmiivelték foldjeiket. Azok a katondk is szerencsésebbek
voltak, akik értettek valamilyen mesterséghez, ,,mellékallasként” gyakoroltak
azt a hadsereg berkein beliil. A katonasdg megsziinése utan igy konnyen
kézmiivesekké valhattak (Niemeld 1990: 127-128).

Az oroszok 1854-ben ismét szilikségét érezték a katonasag felallitdsanak,
mivel a krimi habora (1853-1856) kdovetkezményeként fél volt, hogy az
angolok partra szadllnak a finn partoknal. A béke megkotésével azonban a
hadsereg l1étszama egyre fogyatkozott (Mikkonen 2013: 329-331).
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3. A katonanevek hasznalata

Egyes kutatok szerint Svédorszagban mar a 16. szdzadban megjelentek a
katonanevek, masok a 17. szdzadra datdljak. Bar Lund kutatasai szerint
(1953: 68) Danidban ¢és Norvégidban is hasznaltak katonaneveket, Furten-
bach (1987: 59) szerint a svéd (valamint a német) hadseregben a 30 éves ha-
bort alatt (1618—-1648) francia hatasra terjedtek el a katonanevek. A kutato
szerint a svéd és német katonanevek mind szerkezetiikben, mind szemantikai
tartalmukban hasonlitanak egymasra. Finnorszadgban az egy gyalogos katonat
kiallitod szervezet megalapitasatol kezdve jelentek meg a katonanevek. Fontos
mozzanat, hogy nemcsak a katondk, hanem a tartalékosok ¢és a tengerészek,
sOt az 1880-as évektdl a hadkdteles férfiak is katonanevet kaptak.

Mi volt a katonanév, és miért is volt ra sziikség? A finn és svéd katonane-
vek nem a hagyomanyos ragadvanynévi funkciot toltotték be, nem a katondk
egymas kozti elnevezésére, hanem a személyek azonositasara szolgaltak. Az
elfogadott vélekedések szerint a svéd parasztok csak a 19. szazadban vettek
fel csaladnevet — bar ezt Furtenbach (1987: 66) inkabb a 18. szazadra teszi —,
Finnorszagban ez még késdébb, csak a 19-20. szdzad forduldjan tortént meg.
Oroklddd csalddnév hidnyaban meg kellett kiilonboztetni a katondkat egy-
mastol, hiszen a 17-18. szazadban még a svédeknek is csak kereszt- €s apa-
neviik volt. A katonaneveket az irnokok adtak, s ezzel a névvel jegyezték fel
a gyalogosokat a korzeti jegyzékekbe, valamint a katonai lajstromokba. A
katonaneveket kizarolag a katonasag berkein beliil hasznaltdk, ezzel azono-
sitottak a gyalogos katondkat a hivatalos dokumentumokban. A katonanevek
kezdetben nem 6roklddtek. Eleinte tobbnyire kétrészesek (Osszetettek) vol-
tak, késobb pedig egyre inkdbb elterjedt az egyrészes név. Szemantikai tar-
talmuk altalaban a katonai ¢életre, a katonak belsd tulajdonséagaira, illetve a
természetre utaltak (14sd a 7. pontot).

A katonanevek egyszerre viselik magukon a természetes és mesterséges
névadas jegyeit (e névadasfajtakrol bévebben lasd. N. Fodor 2012: 38-43;
Hoffmann 2008: 5-20). Nem tartoznak a (sajatossagjelold) ragadvanynevek
koz¢, hiszen els6sorban kiilsé nyomasra, hivatalos eljaras miatt volt sziikség
ezekre a nevekre. A katonaneveket az irnokok adtik, akik a hatalom képvi-
seldi voltak. Ez a kulturalisan determinalt névfajta azonban a 19. szazad vé-
géig nem toltdtte be a hagyoményos csaladnév funkcidjat sem, mivel nem
oroklodtek a katona csaladjaban. A katonaneveket a finn névtudomany /isd-
nimi-nek (‘ragadanynév, megkiilonboztetd név’) nevezi, vo. német Beiname
(Paikkala 2004: 72), amely az egyén megnevezésére szolgdl, de még nem
oroklédik. A magyarban Fehért6i Katalin (1969: 5) megkiilonbozteté névnek
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nevezte ezt a névfajtat. A megkiilonboztetd név 6 jellegzetessége a sajatos-
sagjelold funkcio, ez arra enged kovetkeztetni, hogy a név szoros kapcsolat-
ban all a névviseldvel (Hoffmann 2008: 10-11). Ez csak részben igaz a kato-
nanevekre: egyrészt a katonanevek nagy része is helynevekbdl szarmazott,
masrészt ha a katona eldzé megkiilonboztetd neve megfelelt a katonanevek
kritériumainak, ezt hasznalhatta tovabb katonanévként is. Igy itt szerepet kap
a természetes névadas folyamata is.

4. A névtipus valtozasai. A 19. szézadi katonanevek kialakulasaig tobb
névtipust hasznaltak a katonasag korében. Nézziik, hogyan fejlédott ki az
egyrészes katonanév!

4.1. Katonanevek a 18. szazadban. A 18. szdzadi katonanevek a polgari
¢s értelmiségi réteg névdivatjat kovették.

4.1.1. Kétrészes (dsszetett) csaladnevek. A svédorszagi polgari réteg a
17. szézadban kezdett csalddnevet hasznalni. Ezek altalanos jellemzdi a ko-
vetkezOk voltak: két névrészbdl alltak, s mind az els6, mind a masodik tagjuk
egy szotagl sz6 volt. (A finn szakirodalomban dsszetett névként emlitik eze-
ket a neveket.) Az el6tag gyakran helynévi eredetii volt, a sziiléhely, sziilo-
fold valamely komponensébdl szarmazott. Sok esetben az utotag is helynévre
utalt. Az el6- és utdtagokat szabadon kombinalhattak. A leggyakoribb utota-
gok a kovetkezOk voltak: -berg “hegy’, -strom ’folyam’, -gren ’ag’, -qvist
’ag’, -lund ’liget’, -mark *f0ld’, -dahl °volgy’, -holm ’sziget’, -vall > gat’,
-strand ’part’, -bdck *patak’, -borg ’var’, -blom ’virdg’, -sten ’kO’, -lof ’le-
vel’, -rot *gyokér’, -lind *harsta’, -ros ’rdzsa’, -man *ember’.

A 18. szadzadi katonanevek Finnorszagban megegyeztek ezzel a névtipus-
sal. Mivel a Birodalom egész teriiletén a svéd volt az egyetlen hivatalos
nyelv, s a lajstromokat is svéd nyelven vezették, a finn katondk is svéd nevet
kaptak, pl. Berg/man "hegy + ember’, Gron/holm ’z06ld + sziget’, Lind/qvist
“harsfa + ag’, Sten/bdck ko + patak’. A finn Osszetett katonanevek alloma-
nyat szinessé tették a finn helynevekbdl szdrmazd nevek, pl. Sammalfilt <
elso tagja Sammalisto falu nevébdl; Kaskenfelt < els6 tagja Kaskenniska falu
neveébdl, Irrberg < Iroila falu nevébdl (Mikkonen 1986: 61).

4.1.2. Egyrészes, idegen eredetii képzovel ellatott nevek

a) Klasszicizalt nevek. Az 1700-as években klasszicizalt neveket is hasz-
naltak katonanévként. Ez a névtipus a 17. szdzadban terjedt el a papok és
értelmiségiek korében. Altalaban sziiléhelyiik nevét vagy korabbi ragad-
vanyneviiket forditottdk latinra vagy gorogre, és -us vagy -ander képzovel
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lattak el, pl. Selenjus, Holmerus, Nylander, Lasander, Lydander. 1752-ben
megtiltottdk, hogy nem nemesi szdrmazasuak klasszicizalt nevet kapjanak,
igy a katonak korében rovid életi volt ez a névtipus.

b) Francia, német, svéd képzds nevek. A 18. szdzadban az értelmiségi ré-
teg korében divatba jottek a francia, -an, -en, -in, -el, -el(l) végzddések, illet-
ve a német -er képzok, pl. Julin, Paulin, Levan, Harden, Lemlen, Lexell, Li-
dell, Windel, Kroger, Miiller. Svéd képzok az -ing és az -s képzo, pl. Fri-
sing, Siurling, Jyssing, Bdrtas, Jacobas (Mikkonen 1974: 35, 41, 49; 1986:
62; Noreen 1904: 421; Tegnér 1930: 115-116).

4.2. Katonanevek a 19. szazadban. A legtipikusabb katonanevek egyré-
szes, képzd nélkiili nevek. A 19. szazad végén koziilikk sok 6roklédo csalad-
névvé valt. A svéd nyelviiek jellemzden egy szotagbodl alltak, mig a finn
nyelviiek két szotagbol tevddtek Ossze.

A svédek a 18. szdzad végén kezdték haszndlni az egyrészes neveket.
Nagy résziik a sziil6fold természeti képeihez kothetd helynevekbdl szarma-
zott. Ezek a nevek a katondk korében is megjelentek, s lassan kiszoritottdk az
Osszetett katonaneveket. A finnek korében is hamarosan felbukkant ez a név-
tipus: az egyrészes katonanevek szdma Finnorszagban mar az 1790-es évek-
t0l megugrott, s hamarosan a leggyakoribba valt. Svédorszagban joval ké-
sobb, csak a 19. szazad derekan valt altalanossa (Lund 1953: 86-87).

Habar a katonanevek funkciojukbol fakadéan nem oroklddtek a katona
csaladjaban, ez nem zarta ki azt, hogy a katonanevek ne szalljanak katonarol
katonara. A korzetbe érkezd 1j katona gyakran megkapta a leszereld katona
nevét. Néha elddje katonanevének csak egy részét tartotta meg, pl. Jarnfelt és
Jarnman, Bjorklund és Lund. Néhany esetben az el6z6 katonanév valamely
részéhez az 1j katona nevében egy képzo jarul, pl. Willman és Willig,
Wéickman és Wiickling, Hdckman és Hdkkinen, maskor az 0j katona lerdvi-
ditette elddje régi nevét: Wigermania > Wig, Asprothia > Asp, Dahlstrom >
Dahl. A katonardl katonara valé névoroklés inkabb Svédorszagban volt jel-
lemzd, Finnorszagban ritka volt (Mikkonen 1974: 43; 2013: 359, 363-364).

Az 6roklddés alapja a teriiletiség volt, nem a vér szerintiség (utdbbit lasd
a kovetkezd pontban). Ez tulajdonképpen az irnokok dolgét is megkonnyi-
tette, hiszen egyszeriibb volt ugyanazon vagy hasonldé néven szamon tartani
az ugyanazon a teriileten szolgaldo gyalogos katondkat. Ezek alapjan igen
nehéz megmondani, hogy a katonaneveket nexus- vagy megkiilonboztetd
neveknek tekintsiik-e, hiszen mindkét névfajta jellegzetességei keverednek
benne. Mivel a finn szakirodalomban egyérteltien lisdnimi-nek, vagyis meg-
kiilonboztetd névnek tekintik, igy én is ezt a névfajtat tartom relevansnak.
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5. A katonanevek oroklodo csaladnévként

A svéd kutatok szerint Svédorszagban mar a 18. szazad végén a szélesebb
tarsadalmi rétegek is elkezdtek 6roklodd csaladnevet hasznalni. Utterstrom
(1983: 27) a katonak és tengerészek korében ezt egy évszazaddal még ko-
rabbra datalja. Furtenbach (1987: 66, 70) szerint a katonaneveknek jelentds
szerepe volt az 6roklédo csaladnevek elterjedésében; ugyanis a két folyamat
nagyrészt egy idében zajlott. Mivel a katonanevek 4ltalaban véve megegyez-
tek a civilek csaladneveivel, a katondk gyermekei gond nélkiil hasznalhattak
apjuk katonanevét. Eppen ennek koszonhetd az is, hogy a katonanevek nagy
hatést gyakoroltak a mai svéd csaladnév-allomanyra is. Lars Ericson kutata-
sai szerint (1995: 172) a lekdszon6 svédorszagi katonak megtartottak katona-
neviiket, s ezt a gyermekeik is felvették. A Finnorszdgban adatolhato svéd
csaladnevek jelentds része katonanevekbdl szarmazik, ezek altalaban foként
a svédek lakta teriileteken maradtak meg csaladnévként (Mikkonen 2013:
391-392).

Finnorszagban a 19. szazad végén kezdett terjedni az 6roklédo csalddne-
vek haszndlata az alsobb rétegekben. A polgari és értelmiségi réteg csaladne-
vei tobbnyire svéd nyelviiek voltak. A finn érzelmiiek felhivtak a figyelmet a
finn nyelvili csaladnevek hasznalatdra. Emiatt a krimi habort idején, az 1850-
es és 1860-as években a hadseregben is probaltak erdsiteni a finn szellemet
azzal, hogy elkezdték a svéd nyelvii katonanevek helyett a finn nyelviieket
elényben részesiteni. A finn sajtoban mind a civilek, mind a katonak csalad-
névhasznalataval sokat foglalkoztak. Példdul a Tampereen Sanomat c. 0jsag
egyik 1886-o0s cikke leirta, hogy a hadkdteles katonaknak is kell csaladnévvel
rendelkezni (Tampereen Sanomat 1886. februar 13., 1. oldal).

A katonanevek javarésze 0roklodd csaladnévvé valt. Minél altalanosabb
szemantikai mezdvel rendelkezett egy név, anndl nagyobb esély volt arra,
hogy id6vel csaladnévvé valjon. A Pirjo Mikkonen éaltal kutatott katonanév-
anyag' 89,4%-a napjainkban is 1étezé csaladnév (2013: 395-396). Paikkala
szerint (2004: 554) a 19. szdzadban mar a katondk is ugyanazokat a neveket
hasznaltak, mint a civilek.

Lassuk, mi volt az oka, hogy a katonanevek ilyen nagy hatassal voltak a
tarsadalom egészére! A hadseregben nem szolgalhattak katonanév nélkiil, s
vagy a hadseregtdl kaptak nevet vagy a mar meglévd nevet hasznaltak (ab-
ban az esetben, ha az megfelelt a katonanevek alapvetd kritériumainak). Mi-
vel minden katonanak katonanévvel kellett rendelkeznie, az alsobb rétegek-

' A hadsereg hivatalos katonajegyzékeibél gyiijtdtte. Osszesen 753 nevet vizsgalt az
1863 el6tti korszakbol és 1599 nevet az 1881-1890 kozotti periddusbol.
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ben is elkezdett terjedni a hasznalatuk. A katonanevek 6roklédé csaladnévve
lettek. Ezek az egyrészes nevek igen kedveltté valtak a tdrsadalom szélesebb
koreiben, s az egyhaz is eldsegitette ezek gyors terjedését. A papsag és a
hadsereg szorosabb kapcsolatat jelzi az is, hogy az egyhazkeriiletek lelkészei
adtak ki a hadkotelezettek névsorat a hadsereg szamara.

Ebben az idoben a hadsereg tagjait tisztelet 6vezte, s igy csaladtagjaik is
orommel vették fel ezeket a neveket. A katonanevek hasonlitottak a civilek
Osszetett csaladneveihez, ami vonzova tette a katonanevek o6roklodését. Ez a
névtipus az elokeld rétegbe tartozast fejezte ki (Mikkonen 2013: 393-394).

A 19. szazad végén a -nen képzds nevek (az un. keleti tipusu nevek) val-
tak az eszményi finn csalddnevekké, ezeket tartottdk a legfinnesebbeknek.
Az egyrészes csaladnevekbdl — s igy sok katonanévbdl is — alkothattak -nen
képz6s neveket, mint pl. Lahti *6bol” > Lahtinen, Helmi >gyongy’ > Helmi-
nen, Toivo remény’ > Toivonen, Tdhti ’csillag’ > Tdhtinen (Mikkonen 2013:
397). Nem minden katonanévbdl lehetett azonban -nen képzos alakot 1étre-
hozni. Az egy szdtagbol allo, hosszu maganhangzora vagy diftongusra vég-
z0d6 csaladnevekbol (mint pl. Jad ’jég’, Puu ’fa’, Suo *mocsar’) sosem ké-
peztek -nen alakot. A -e és az -s végli nevek (pl. Este *akadaly’, Laine hul-
lam’, Kangas "kopar erdd’, Kaunis *szép’) tévaltozasa is tiltotta a -nen képzd
hozzécsatolasat. Hasonl6an nehézkes lett volna a hdrom vagy tobb szotagh
csaladnevek vagy az -iO végl nevek képzése, pl. Kataja ’borodka’, Salama
*villam’; Autio *puszta’, Kallio *szikla’ (Mikkonen 2013: 398).

6. A katonanevek a névvaltoztatas folyamataban

A katonai jegyzékeket még a 19. szazad folyaman is svéd nyelven vezet-
ték, s Mikkonen kutatasai szerint (2013: 365) ez az 1890-es évekig nem is
valtozott. A finn nemzeti tudat gyors elterjedését eldsegitette a 19. szézad
szelleme és a krimi habora. A korabeli sajtot tanulmanyoz6 Landgren (1988:
309) leirja, hogy az ujsagok is egyre nagyobb hangsulyt fektettek a fennoman
mozgalomra, s a krimi habort lenditette fel az egész orszagban vald elterje-
dését. A finn érzelmi értelmiség egyre nagyobb figyelmet forditott a sze-
mélynevekre, s elindult az a 20. szazad elejéig folytatott propaganda, amiben
mind a kereszt-, mind a csaladnevek elfinnesitését siirgettek (Buzgo 2013a:
48-55; 2013b: 23-36; Maticsak — Buzgd 2013: 95-108).

Ebbdl nem maradhattak ki a katonanevek sem. A svéd katonaneveknek
ekkor mar volt egy bevett rendszere (foként helynévre utal6 természeti képen

crer

finn katonanévrendszer is: vagy egyszeriien leforditottdk a svéd katonaneve-

23



BuzGO ANITA

ket (pl. sv. Stjarna > fi. Tdhti ’csillag’) vagy a svéd név jelentésének megfe-
lel6en, arra asszocialva hoztak 1étre uj finn neveket (pl. sv. Wall >sanc’ > fi.
Este ’gat’).

Jollehet a névfinnesités a szazadfordulon kezdddott, s a 20. szazad elején
bontakozott ki, névanyagomban is taldltam olyan neveket, amelyeket finne-
sitettek. A kovetkezé modszerekkel finnesitették el a svéd katonaneveket:

a) Forditas: sv. Berg > fi. Vuori "hegy’, sv. Bjork > fi. Koivu ’nyirfa’, sv.
Borg > fi. Linna ’var’, sv. Wall > fi. Linna ’var’, sv. Dahl > fi. Laakso
volgy’, sv. Fors > fi. Koski *vizesés’, sv. Lund > fi. Lehto ’liget’, sv. Frisk >
fi. Tuori *friss’, sv. Pihl > fi. Paju *fizfa’, sv. Strand > fi. Ranta ’part’, sv.
Wiik > fi. Lahti >6bol’.

b) Egyik tag leforditasa, masik elhagyasa: sv. Dahl/strém ’volgy + fo-
lyam’ > fi. Laakso ’volgy’, sv. Jarn/felt vas + mez&d’ > fi. Kenttd *mez0’.

c) Tévéghangzo hozzatoldasa: sv. Gest > fi. Gesti, sv. Lamm > fi. Lammi,
sv. Kuntz > fi. Kuntsi, sv. Rénn > fi. Ronni.

A finnesités soran egyszertien tiikorforditassal forditottak le a svéd neve-
ket. A rovidités soran az Osszetett nevek elé- vagy utdtagja kiesett, s a ,,ma-
radékot” lefordithattdk finnre. A hangzéasaban elfinnesitett katonanevek min-
den esetben kaptak egy -i tovéghangzot, amely egyébként is nagyon gyakori
a finn koéznevekben. Emellett a finn szamara idegen hangokat irasban is fin-
nesitették (pl. sv. Kuntz > fi. Kuntsi).

7. Az egyrészes katonanevek szemantikai mez6i

Elemzésemben azt vettem alapul, hogy az egyrészes katonaneveknek koz-
névi jelentése is van. A csoportositdsban Hoffmann Istvan (2007) helynevek-
re kidolgozott lexikalis-morfologiai elemzését alkalmaztam, amelyet N. Fo-
dor Janos (2010) is felhasznalt a magyar csaladnevek esetében. Habar a szer-
z0 a természetes névadassal keletkezett neveket vizsgélta, a katonanevek
atmeneti jellege miatt indokoltnak tartottam elvégezni az elemzést.

Az alébbi csoportositdsban szofajuk szerint két f6 kategéridra osztom a
katonaneveket, s ezutdn adom meg a koznév lexikalis jelentését.

7.1. Fénevek

a) Novény és novényrész nevek: sv. Ahl ’égerfa’, Asp ’rezgényarfa’, Bjork
‘nyirfa’, Blom ’virag’, Ek ’tolgyfa’, Glad ’(erdei) tisztds’, Haag ’berek,
liget’, Heg ’legeld’, Lilja ’liliom’, Lund ’liget’, Lénn ’juhar’, Palm ’pal-
ma’, Pihl *fuzfa’, Roos ’r6zsa’, Ronn *berkenye’ // fi. Kangas ’kopar er-
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d6’, Kenttd *mezd’, Koivu ’nyirfa’, Korpi ’vadon, erdd’, Laiho ’vetés’,
Lehti ’levél’, Lehto ’liget’, Nurmi ’gyep, pazsit’, Paju ’fiizfa’.

b) Allatnevek: sv. Bjorn ’medve’, Elg ’javorszarvas’, Fisk *hal’, Hjorth
’szarvas’, Gos ’sullé’, Lax ’lazac’, Mard ’nyest’, Utter *vidra’ // fi. Hirvi
’szarvas’, Joutsen ’hattyu’, Karhu ’'medve’, Kdrki ’fekete harkaly’,
Kdrppd *hermelin’, Lintu *madér’, Majava *hod’, Pdlsi prém’.

¢) Viznevek, vizpart: sv. Forss *ar’, Holm ’sziget’, Strand ’part’, Strom ’fo-
lyam’, Trésk *mocsar’, Wiik *6bol’ // fi. Aalto "hullam’, Jarvi °t6°, Koski
‘vizesés’, Kurttio *fliggoleges vizesés’, Lihde *forras’, Lahti *6bol’, Laine
“hulldm’, Niemi ’félsziget’, Niva ’sellos hely a folydban’, Pauna ’tavacs-
ka’, Ranne, Ranta ’part’, Saari ’sziget’, Salmi ’szoros’, Salo ’erdds szi-
get’, Wirta *folyam’.

d) Domborzati nevek: sv. Berg *hegy’, Dahl *volgy’, Granit *granit’, Jord
*fold, talaj’, Hdll *szikla’, Sten k6’ // fi. Kallio ’szikla’, Laakso ’volgy’,
Mdiki >’domb’, Vaara *hegy’, Wuori "hegy’.

e) Egtajnevek: sv. Soder *dél’, Nord *észak’.

f) Evszaknév: sv. Winter *té’.

g) Szinnév: sv. Grén ’zold’.

h) Foglalkozéasnevek: sv. Konst *mesterség’ // fi. Mylly *'malom’, Rautio ’ko-
vacs’, Wahti > or’.

1) Targynevek: sv. Borg ’var’, Fdrd ’csata, harc’, Hammar *pordly’, Hannell
“fegyver kakasa’, Hjelt ’sisak’, Kask ’sisak’, Sax ’ollo’, Wall >erd6’ // fi.
Linna *var’.

J) Népnév: Tysk ‘német’.

A csoportositasbol jol latszik, hogy mind a svéd, mind a finn nyelvii ne-
vek tulnyomorészt természeti képre utalnak. A katonaneveknek ez az egyik
tipikus sajatossaga, s ez a jelleg a civil lakossag neveiben sem valtozott. Na-
gyon gyakoriak a ndvényre/ndovényrészre, valamint a viznévre, vizpartra
utalo nevek. A katonanevek esetében fontos kiemelni a targyneveket, melyek
altalaban az ¢életmodjukra utald targyak korébdl kertiltek ki. Ez a csoport a
legritkabb esetben 6rzddott meg csaladnévként, az elfinnesitések kordban is
nagyon ritka esetben forditottak finnre. (A foglalkozasnévre utalé csaladne-
vek Svédorszagban csak a katonak korében voltak jellemzok, ezeket -are
szuffixummal lattak el. Ezt a finn katonanevek kozott is megtalalhatjuk, pl.
Mdhlare *festd’, Snickare ’asztalos’, Enspdnnare ’futar’) (Mikkonen 1974).
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7.2. Melléknevek

Kiils6 (testi) és belsd (lelki) tulajdonsagok: sv. Hast ’sietség’, Hurtig
“fiirge’, Fred *békés’, Fri ’szabad’, Frisk *élénk’, Fullt *cstinya’, Fdrm ’fur-
ge, gyors’, Mild *gyenge’, Riik *gazdag’, Sndll *kedves’, Stark *erds’, Tapper
*bator’ // fi. Hyrkds *nagydarab’, Lammi ’gyenge’, Langi "hossz(’, Ravaska
*gyors, furge’, Tuori *friss’, Vihd *kis’, Wilkas *élénk’.

A tulajdonséagra utal6 nevek nagyon ritkan valtak 6rokl6do csaladnévvé, s
a civil lakossag nevei kozott is szorvanyosak. Ezek a tulajdonsdgra utald
nevek is a katonai életet tiikkrozik, azt, hogy mit varnak el egy katonatol (pl.
legyen gyors, élénk).

8. Osszegzés

A katonanevek hasznalata a 18. szadzadban terjedt el egész Finnorszag te-
riiletén. Abban az évszdzadban még az Osszetett nevek domindltak. Ezt ha-
mar felvaltottdk az egyrészes katonanevek, s mint a legtobb finn csaladnév,
ezek is sokszor helynevekbdl alakultak csaladnévvé. A 19. szdzad masodik
felében a svéd katonanevek elfinnesedtek, emellett 6roklodé csaladnévvé
valtak. Ennek koszonhetéen nemcsak a katonak, hanem a civilek is felvették
a katonaneveket.

A katonanevek atmenetet képeznek a természetes €s mesterséges névadas
kozott, abban az iddben alakultak ki, amikor az egyelemii név mellett meg-
kiilonboztetd vagy ragadvanynevek alltak, de még nem oroklodtek. Bar a
névfajta kialakuldsa miatt a mesterséges névadas csoportjaba tartozik, csak a
19. szazad végén valik el egyértelmiien a természetes névadassal keletkezett
nevektdl (1asd: 4.2. pont).
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*

Soldier names in the Finnish family name system

The present paper studies soldier names in 19" century Finland. Soldier
names used in the Swedish and Finnish army in this period constituted a spe-
cial group of names. Later, these names were adopted by social strata other
than the army and became family names. Soldier names were one-morpheme
lexemes without suffixes. This study aims to discuss the history of this name
type and sheds light on when these names evolved, why they came to be
used, how they developed grammatically and how they were turned into
family names in Finland. The corpus examined here is made up of 284 names
from the dialects of Jyviskyld, Pori and Tornio. In addition to their gram-
matical analysis, the semantic content of the names is also examined.
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